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Montagehandleiding van de display 

Manuel d’installation d’un présentoir 

Montageanleitung für Präsentationsständer 

Setup manual for presentation display 
 
(MR947)
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Inhoud

•	 2 grote zijkanten
•	 6 schappen
•	 Fries met logo
•	 Vleugelmoertjes

Contenue

•	 Deux grands côtés
•	 6 étagères
•	 Une pièce avec le logo
•	 Des boulons d’aile

Inhalt

•	 2 große Seitewände
•	 6 Regale
•	 Oberteil mit Logo
•	 Flügelmuttern

Content

•	 2 large sides
•	 6 shelves
•	 Headboard with the logo
•	 Wingnuts
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Stap 1

•	 Leg de twee zijkanten tegenover elkaar op een 
zachte onderkant (karton) om schade te vermijden. 

•	 Zorg ervoor dat de open kanten naar buiten zijn 
gericht met de gaatjes naar de grond gericht.

•	 Leg de fries tussen de 2 zijkanten, met het logo naar 
de grond toe.

•	 Zorg ervoor dat het logo in de juiste richting ligt.
•	 Bevestig de 3 onderdelen aan mekaar door middel 

van de bijgeleverde vleugelmoeren.

Étape 1

•	 Mettez les deux côtés face à face et assurez-vous 
que le côté ouvert soit vers l’extérieur, et que les 
trous soient les plus proches du côté de la terre.

•	 Afin d’estimer la distance des deux côtés il est facile 
d’expliquer la section entre ce dernier et le premier 
serrage.

•	 Prenez les écrous à oreilles et vissez jusqu’à ce qu’il 
se bloque.

Schritt 1

•	 Die 2 Seitenwände gegenüber einander auf einem 
weichem Material (Karton) ablegen. 

•	 Die offenen Seiten zeigen nach außen, die Löcher 
auf der Unterseite. 

•	 Das Oberteil zwischen die Seitenwände legen, mit 
Logo Richtung Boden.

•	 Die Richtung des Logos kontrollieren
•	 Die 3 Teile mit den Flügelmuttern verschrauben

Step 1

•	 Put the two sides in front of each other. Make sure 
the open sides are directed to the sides, and the 
holes are closest to the ground.

•	 To estimate the distance between both sides, you 
can put the headboard in between, and attach 
these first.

•	 Take your wing nuts and screw them in.
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Stap 2

•	 Schuif de 1ste schap voorzichtig tussen de construc-
tie.

•	 De grote lip naar beneden gericht.
•	 Vijs die vervolgens op dezelfde manier vast.

Étape 2

•	 Insérér la première étagère.
•	 Le grand plis vers le bas.
•	 Prenez les écrous à oreilles et vissez jusqu’à ce qu’il 

se bloque.

Schritt 2

•	 Das erste Regal vorsichtig zwischen den Seiten-
wänden einschieben

•	 Die größere Biegung sollte nach unten zeigen
•	 Das Regal mit den Flügelmuttern verschrauben

Step 2

•	 Slide the first shelve between the construction.
•	 Biggest bending down.
•	 Take your wing nuts and screw them in.
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Stap 3

•	 Herhaal dit voor de volgende 5 schappen.

Étape 3

•	 Répétez l’étape 2 lors de l’insertion des étagères.

Schritt 3

•	 Übrige Regale auf die gleiche Weise verschrauben

Step 3

•	 Repeat step 2 for the next shelves.
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Stap 4

•	 Zet de display recht zoals getoond.

Étape 4

•	 Placez le présentoir monté debout, de la manière 
suivante.

Schritt 4

•	 Den Präsentationsständer auf diese Weise aufrichten

Step 4

•	 Put the display up this way.

Afgewerkt model

Model fini

Fertiges Modell

Finished model


